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Wilkommen!
Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank, dass Sie sich für das Beko Produkt entschieden haben. Wir stellen Ihnen dieses
Produkt vor, das mit hoher Qualität und Technologie hergestellt wurde, um Ihnen die beste
Effizienz zu bieten. Lesen Sie deswegen dieses Handbuch und alle anderen mitgelieferten Do-
kumentationen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Beachten Sie alle Informationen und Warnungen im Benutzerhandbuch. Auf diese Weise
schützen Sie sich und Ihr Produkt vor den Gefahren, die auftreten können.
Bewahren Sie das Benutzerhandbuch auf. Wenn Sie das Produkt an eine andere Person wei-
tergeben, geben Sie das Handbuch mit. Die Garantiebedingungen, Verwendungs- und Feh-
lerbehebungsmethoden für Ihr Produkt sind in der Bedienungsanleitung enthalten.

Die Symbole und ihre Beschreibungen in der Bedienungsanleitung:

Gefahr, die zum Tod oder zu Verletzungen führen kann.

Wichtige Informationen oder nützliche Anwendungstipps.

Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch.

Warnung vor heißer Oberfläche.

HINWEIS Gefahr, die zu materiellen Schäden am Produkt oder seiner Umgebung führen kann.
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1 Sicherheitshinweise

• Dieser Abschnitt enthält die Si-
cherheitshinweise, die erfor-
derlich sind, um die Gefahr
von Personen- oder Sach-
schäden zu vermeiden.

• Bei Weitergabe des Produkts
an eine andere Person zum
persönlichen Gebrauch oder
zum Gebrauch aus zweiter
Hand sind auch die Bedie-
nungsanleitung, Produktetiket-
ten und andere relevante Do-
kumente und Teile mitzuge-
ben.

• Für Schäden, die bei Nichtbe-
achtung dieser Hinweise ent-
stehen, übernimmt unser Un-
ternehmen keine Haftung.

• Bei Nichtbeachtung dieser An-
weisungen erlischt jegliche
Garantie.

• Lassen Sie die Installations-
und Reparaturarbeiten immer
vom Hersteller, dem autorisier-
ten Kundendienst oder einer
vom Importeur zu benennen-
den Person durchführen.

• Verwenden Sie nur Originaler-
satzteile und Originalzubehör.

• Reparieren oder ersetzen Sie
keine Komponenten des Pro-
dukts, es sei denn, dies ist im
Benutzerhandbuch klar ange-
geben.

• Nehmen Sie keine technischen
Veränderungen am Produkt
vor.

1.1 Allgemeine
Sicherheit

• Das Gerät darf nur dann von
Kindern ab 8 Jahren und von
Menschen, die unter körperli-
chen oder geistigen Ein-
schränkungen leiden, bedient
werden, wenn diese zuvor
gründlich über die möglichen
Gefahren des Gerätes und
einen sicheren Umgang damit
aufgeklärt wurden. Dies gilt
natürlich auch für sämtliche
sonstigen Leute, die sich mit
solchen Geräten noch nicht
auskennen. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Gerät spielen.
Reinigung und Benutzerwar-
tung dürfen nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgeführt
werden.

• Vergiftungsgefahr! Während
das Gerät in Betrieb ist, wird
Luft aus dem ganzen Haus
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angesaugt. Wenn keine aus-
reichende Belüftung gewähr-
leistet ist, kommt es zu einem
Luftstrom und die durch die
Verbrennung im Haus freige-
setzten Abfälle und giftigen
Gase werden resorbiert. Be-
treiben Sie das Produkt nicht
zusammen mit Produkten, die
für Luftzirkulation sorgen und
giftige Gase freisetzen können
(Holz-, Gas-, Öl- und Kohle-
öfen, Boiler, Warmwasserbe-
reiter usw.).

• Lassen Sie die Funktionsfähig-
keit der Lüftungs- und Abgas-
system Ihres Gebäudes von
autorisierten Personen über-
prüfen.

• Dieses Produkt ist nicht für die
Verwendung durch Personen
(einschließlich Kinder) mit ein-
geschränkten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder ohne Wissen
oder Erfahrung bestimmt, es
sei denn, sie werden von der
für ihre Sicherheit verantwortli-
chen Person beaufsichtigt
oder angewiesen. Kinder soll-
ten stets beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerät
spielen. Reinigung und Benut-

zerwartung dürfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durch-
geführt werden.

• Installations- und Reparatur-
verfahren müssen immer vom
autorisierten Kundendienst
durchgeführt werden. Der Her-
steller kann nicht für Schäden
verantwortlich gemacht wer-
den, die durch den Betrieb
durch nicht autorisierte Perso-
nen entstehen können.

• Betreiben Sie das Produkt
nicht, wenn es defekt ist oder
sichtbare Schäden aufweist.

• Stellen Sie sicher, dass die
Produktfunktionsknöpfe nach
jedem Gebrauch ausgeschal-
tet sind.

• Bei Weitergabe des Produkts
an eine andere Person zum
persönlichen Gebrauch oder
zum Gebrauch aus zweiter
Hand sind auch die Bedie-
nungsanleitung, Produktetiket-
ten und andere relevante Do-
kumente und Teile mitzuge-
ben.

• Rufen Sie den autorisierten
Service für die Installation des
zu verwendenden Produkts
an. Nach diesem Vorgang be-
ginnt die Gewährleistungsfrist.
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• Das Produkt muss von einer
qualifizierten Person gemäß
den geltenden Vorschriften in-
stalliert werden, damit die Ga-
rantie gültig ist.

1.2
Sicherheitshinweis
e zu Elektrogeräten

• Um Ihr Produkt einsatzbereit
zu machen, geben Sie zu-
nächst den Aufstellort an und
lassen Sie die Elektroinstallati-
on durchführen. Rufen Sie
dann den nächsten autorisier-
ten Kundendienst an.

• Wenn das Produkt einen Feh-
ler aufweist, sollte es nicht be-
trieben werden, es sei denn,
es wurde von einem autorisier-
ten Kundendienst repariert. Es
besteht die Gefahr eines
Stromschlags!

• Schließen Sie Ihre Dienstab-
zugsgaube erst an, wenn sie
montiert ist.

• Wenn Ihr Produkt einen Ste-
cker hat, berühren Sie den
Stecker niemals mit nassen
Händen! Niemals durch Ziehen
am Kabel den Stecker ziehen,
immer am Stecker festhalten.

• Während der Installations-,
Wartungs-, Reinigungs- und
Reparaturprozesse sollte die
Stromversorgung des Geräts
unterbrochen werden.

• Um Gefährdungen zu vermei-
den, muss das Elektrokabel im
Schadensfall vom Hersteller,
der Servicestelle des Herstel-
lers oder einer ähnlich qualifi-
zierten Person ausgetauscht
werden.

• Wenn das Kabel beschädigt
ist, wenden Sie sich an unser
nächstgelegenes Kunden-
dienst und lassen Sie ein neu-
es installieren.

• Wenn Ihr Produkt über einen
Stecker verfügt, stellen Sie kei-
ne elektrischen Verbindungen
her, indem Sie den Stecker
während der Installation abzie-
hen. Durch Trennen herge-
stellte Verbindungen führen
zum Erlöschen der Produktga-
rantie und stellen eine Gefahr
für die Benutzersicherheit dar.

• Verlegen Sie das Netzkabel
nicht in der Nähe der Heizun-
gen. Das Kabel könnte
schmelzen und einen Brand
verursachen.
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• Verfügt Ihr Produkt über kein
Kabel, verwenden Sie nur das
im Kapitel „Technische Daten“
beschriebene Anschlusskabel.

• Alle Arbeiten an elektrischen
Geräten und Anlagen dürfen
nur von autorisierten und qua-
lifizierten Personen durchge-
führt werden.

• Schalten Sie das Produkt bei
Beschädigungen aus und
trennen Sie es vom Strom-
netz. Schalten Sie dazu die Si-
cherung zu Hause aus.

• Stellen Sie sicher, dass der Si-
cherungswert mit dem Pro-
dukt kompatibel ist.

• Waschen Sie das Gerät nie-
mals, indem Sie es mit Wasser
bespritzen oder darüber aus-
gießen! Es besteht die Gefahr
eines Stromschlags!

1.3 Produktsicherheit

• Die Höhe zwischen der Unter-
seite Ihrer Dunstabzugshaube
und der Oberseite des Ofens
sollte mindestens 650 mm bei
Gasöfen und 500 mm bei
Elektroöfen betragen.

• (Für Modell C) Bei Elektroöfen
wird die höchste Leistung des
Produkts durch Belassen einer
Höhe von 550 mm erreicht.

• Berühren Sie die Lampen Ihrer
Dunstabzugshaube nicht,
nachdem Sie die Dunstab-
zugshaube längere Zeit in Be-
trieb genommen haben. Heiße
Lampen können Ihre Hand
verbrennen.

• Betreiben Sie das Gerät nicht
ohne Ölauffangfilter. Entfernen
Sie die Filter nicht, während
das Gerät in Betrieb ist.

• Keine große Flamme unter
dem Produkt erzeugen. An-
dernfalls kann sich das Öl im
Ölabscheiderfilter entzünden
und einen Brand verursachen.

• Lassen Sie das Produkt lau-
fen, nachdem Sie die
Kochtöpfe, Pfannen usw. auf
die Öfen gestellt haben. An-
dernfalls können einige Teile
Ihres Produkts durch aufstei-
gende Hitze verformt werden.

• Schalten Sie den Backofen
aus, bevor Sie Kochtöpfe,
Pfannen usw. aus dem Back-
ofen nehmen.

• Bewahren Sie keine leicht ent-
flammbaren Materialien unter
Ihrer Haube auf.

• Setzen Sie das Gerät keinem
offenen Feuer aus. Dadurch
kann sich das im Filter ange-
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sammelte Öl entzünden. Be-
treiben Sie das Gerät nicht oh-
ne Filter.

• Lassen Sie Ihren Herd wäh-
rend des Garens von frittierten
Speisen nicht unbeaufsichtigt,
da Öle beim Kochen Feuer
fangen und heißes Öl Feuer
verursachen kann. Achten Sie
daher auf Kleidung und Vor-
hänge.

• Bei nicht rechtzeitiger Reini-
gung besteht Brandgefahr an
der Haube.

• (Für Modelle A und B) Lassen
Sie Ihre Dunstabzugshaube
nach dem Koch- oder Bratvor-
gang weitere 15 Minuten lau-
fen, um die Küchenluft gründ-
lich von Gerüchen und Dämp-
fen zu reinigen, die beim Ko-
chen entstehen.

• Bei gleichzeitiger Verwendung
von Gas- oder anderen brenn-
stoffbetriebenen Geräten und
gleichzeitiger Verwendung der
Dunstabzugshaube mit Herd
muss für eine ausreichende
Belüftung des Raumes ge-
sorgt werden. (Gilt nur nicht
für Geräte, die Luft in den
Raum zurückführen).

• Gas- oder Heizölverbren-
nungsgeräte, wie z.B. Raum-
heizgeräte, die die gleiche
Umgebung mit der Dunstab-
zugshaube teilen, müssen voll-
ständig gegen die Abgase die-
ses Produkts isoliert oder her-
metisch sein.

• Befindet sich in der Umge-
bung ein anderes Gerät, das
mit Heizöl oder gasförmigen
Brennstoffen betrieben wird,
ist eine ausreichende Belüf-
tung der Umgebung erforder-
lich.

• Wenn in der gleichen Umge-
bung mit Dunstabzugshaube
ein anderes Gerät mit anderer
Energie als elektrischer Ener-
gie betrieben wird, sollte der
Unterdruck im Raum maximal
0,04 mbar betragen, damit die
Abluft des anderen Geräts
nicht durch die Belüftung in
den Raum zurückgezogen
wird.

• Nicht an Kamine mit Heizofen-
anschluss, Kamine zur Abgas-
entsorgung oder Kamine mit
aufsteigender Flamme an-
schließen. Beachten Sie die
örtlichen Vorschriften zum
Spülen des Abflusses.
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• Verwenden Sie Rohre mit ei-
nem Durchmesser von 120
mm, wenn Sie einen Rauchab-
zug an Ihr Produkt anschlie-
ßen. Die Rohrverbindung sollte
möglichst kurz und mit weni-
gen Bögen sein.

• An den Haubengriffen dürfen
keine leicht entzündlichen und
brennbaren Materialien aufge-
hängt werden.

• Unser Unternehmen ist nicht
verantwortlich für Probleme,
die durch die Nichtbeachtung
einer der obigen Warnungen
entstehen.

• Bei nicht vorschriftsmäßiger
Reinigung besteht Brandge-
fahr.

• Unter der Haube darf kein of-
fenes Feuer sein. (zum Bei-
spiel: flambieren)

• Vorsicht: Zugängliche Teile
können sich bei Verwendung
mit einem Herd erhitzen.

• Es wird empfohlen, den Filter
bei normalem Gebrauch ein-
mal im Monat zu reinigen.

1.4
Verwendungszwec
k

• Dieses Produkt ist für den
Heimgebrauch bestimmt.
Kommerzielle Nutzung führt
zum Erlöschen der Garantie.

• Der Hersteller übernimmt kei-
ne Verantwortung für Schäden
aufgrund von Missbrauch oder
falscher Handhabung.

• Die Lebensdauer des von Ih-
nen gekauften Produkts be-
trägt 10 Jahre. Der Hersteller
stellt die erforderlichen Ersatz-
teile zur Verfügung, damit das
Produkt während dieses Zeit-
raums wie definiert funktio-
niert.

1.5 Besondere
Sicherheitshinweis
e rund um Kinder,
schutzbedürftige
Menschen und
Haustiere

• Halten Sie Kinder vom Produkt
fern, wenn er in Betrieb ist.

• Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerät spielen. Reini-
gungs- und leichte Wartungs-
tätigkeiten dürfen nur dann
von Kindern erledigt werden,
wenn sie dabei stets unter
Aufsicht stehen.

• Das Gerät sollte nicht von
Menschen bedient werden,
die unter körperlichen oder
geistigen Einschränkungen lei-
den, sofern diese nicht stets
beaufsichtigt werden und
gründlich mit der Bedienung
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des Gerätes vertraut gemacht
wurden. Dies gilt natürlich
auch für Kinder.

• Das Verpackungsmaterial ist
für Kinder gefährlich. Bewah-
ren Sie das Verpackungsma-
terial außerhalb der Reichweite
von Kindern auf oder entsor-
gen Sie es gemäß den Ab-
fallanweisungen.

• Elektrogeräte können immer
eine Gefahr für Kinder und
Haustiere darstellen. Halten
Sie Kinder während des Be-
triebs vom Produkt fern und
lassen Sie sie nicht mit dem
Produkt spielen.

1.6 Sicherheit beim
Transport

• Trennen Sie das Gerät voll-
ständig von der Stromversor-
gung, auch wenn es nur über
sehr kurze Strecken transpor-
tiert, also nur umgesetzt wird.

• Legen Sie keine anderen Ge-
genstände auf das Produkt
und tragen Sie das Produkt
aufrecht.

• Hüllen Sie das Gerät vor dem
Transportieren mit Luftpolster-
folie (die mit den kleinen Bla-
sen) oder kräftigem Karton ein,
anschließend mit Klebeband fi-
xieren. Fixieren Sie auch ent-
nehmbare oder bewegliche
Teile des Gerätes großzügig
mit Klebeband, damit nichts
beschädigt wird.

• Prüfen Sie das Gerät nach
dem Transport akribisch auf
Transportschäden.

2 Hinweise zum Umweltschutz

2.1 Abfallrichtlinie

2.1.1 Einhaltung der WEEE-
Richtlinie und Entsorgung
des Abfallprodukts

Dieses Produkt entspricht der EU-WEEE-
Richtlinie (2012/19/EU). Dieses Produkt trägt
ein Klassifizierungssymbol für elektrische und
elektronische Altgeräte (WEEE).

Dieses Produkt wurde Teilen
und Materialien von hoher Quali-
tät gefertigt, die wiederverwen-
det werden können und zum
Recycling geeignet sind. Entsor-
gen Sie das Abfallprodukt am
Ende seiner Lebensdauer nicht

mit dem normalen Hausmüll und anderen
Abfällen. Bringen Sie es zu einer Recyclings-
ammelstelle für elektrische und elektronische
Altgeräte. Diese Sammelstellen können Sie
bei Ihrer örtlichen Verwaltung erfragen. Die
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ordnungsgemäße Entsorgung des Geräts
trägt dazu bei, negative Folgen für die Um-
welt und die menschliche Gesundheit zu ver-
meiden.

Einhaltung der RoHS-Richtlinie:
Das von Ihnen erworbene Produkt entspricht
der EU-RoHS-Richtlinie (2011/65/EU). Es
enthält keine schädlichen und verbotenen
Materialien, die in der Richtlinie angegeben
sind.

2.2 Paketinformationen

Verpackungsmaterialien des Produkts wer-
den gemäß unseren nationalen Umweltvor-
schriften aus recycelbaren Materialien herge-
stellt. Entsorgen Sie den Verpackungsabfall
nicht mit dem Hausmüll oder anderen Abfäl-
len, sondern bringen Sie ihn zu den von den
örtlichen Behörden vorgesehenen Sammel-
stellen für Verpackungsmaterial.

3 Ihr neues Gerät

3.1 Produkteinführung

1

2

3

4

56

7

8
*

1 Haubenkörper 2 Haubenglasdeckel

3 Dämpfer 4 Aluminiumfilter

5 Lampe 6 Lampe

7 Aluminiumfilterverschluss 8 Bedienfeld

* Abhängig vom Modell. Möglicherweise ist es auf
Ihrem Produkt nicht verfügbar.
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3.2 Produktzubehör

Je nach Gerätemodell wird unterschiedliches
Zubehör angeboten. Eventuell ist nicht sämt-
liches in dieser Anleitung beschriebene Zu-
behör für Ihr Gerät erhältlich.

Wandmontageteil

Luftrouter

Abgasanschlussadapter

Abdeckungen, um einen umgekehrten
Luftstrom zu verhindern
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3.3 Technische Spezifikationen

Produkt-Außenabmessungen (Höhe/Breite/Tiefe) (mm) min. 910 - max. 1138 /595 /419

Spannung / Frequenz 220-240 V ~1N; 50 Hz

Gesamte Leistungsaufnahme max. 300 W

Saugleistung 700-720 m3/h

Durchmesser des Luftauslassrohres 120-150 mm

Steuerung

Modell A 3 Ebenen

Modell B 3 Stufen + 1 Booster

Modell C 3 Stufen + 1 Booster

Technische Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden,
um die Qualität des Produkts zu verbessern.

Die Abbildungen in diesem Handbuch sind schematisch und entsprechen möglicher-
weise nicht genau Ihrem Produkt.

Die auf den Produktetiketten oder in der Begleitdokumentation angegebenen Werte
werden unter Laborbedingungen in Übereinstimmung mit den einschlägigen Normen
ermittelt. Je nach Betriebs- und Umgebungsbedingungen des Produkts können diese
Werte variieren.
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4 Nutzung der Dunstabzugshaube
Die Dunstabzugshaube hat einen Motor mit
verschiedenen Geschwindigkeiten. Für eine
gute Leistung empfehlen wir, unter normalen
Bedingungen niedrige Geschwindigkeiten
und bei starker Geruchs- und Dampfkon-
densation hohe Geschwindigkeiten zu ver-
wenden.

Das Programm wird abgebrochen,
wenn der Strom ausfällt, wenn Pro-
gramme in Ihrer Dunstabzugshaube
aktiv sind.

MODELL A

1 Lampen-Taste

2 Ein-Aus/Stufe 1 Taste

3 Stufe 2 Taste

4 Stufe 3 Taste

MODELL B

1 Lampen-Taste

2 Ein-Aus/Stufe 1 Taste

3 Stufe 2 Taste

4 Stufe 3 Taste

5 Booster-Taste

MODELL C

1 Automatikmodustaste

2 Ein-Aus/Stufe 1 Taste

3 Stufe 2 Taste

4 Stufe 3 Taste

5 Booster-Taste

6 Lampen-Taste

Bedienung der Dunstabzugshaube

a. Berühren Sie die gewählte Geschwindig-
keitsstufentaste, um die Dunstabzugs-
haube zu bedienen.

ð Die Taste für die eingestellte Ge-
schwindigkeitsstufe leuchtet.

b. Sie können auch die anderen Geschwin-
digkeitsstufentasten berühren, um die
Geschwindigkeitsstufe zu ändern.

Im Betrieb läuft das Produkt maximal
6 Stunden, wenn keine Taste be-
rührt wird.

Dunstabzugshaube ausschalten

a. Um die Dunstabzugshaube auszuschal-
ten, berühren Sie erneut die Ebenentaste
der Dunstabzugshaube oder die  Tas-
te.

Wenn Sie die  Taste mit einer akti-
ven Funktion außer der Lampe be-
rühren, wird die Funktion abgebro-
chen.
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Einschalten des
Intensivbeatmungsmodus (Booster) (für
Modelle B und C)

a.  Taste einmal drücken, um die Dunst-
abzugshaube im Intensivlüftungsmodus
zu starten.

ð Der Intensivbeatmungsmodus startet
und läuft für maximal 10 Minuten. Wäh-
rend dieser Zeit leuchtet die  Taste.
Nach 10 Minuten arbeitet die Taste in
Geschwindigkeit 3 weiter und die Taste
Geschwindigkeit 3 leuchtet auf.

Wenn im Intensivlüftungsmodus eine
beliebige Geschwindigkeitstaste be-
rührt wird, kehrt sie zu dieser Ge-
schwindigkeitsstufe zurück und ar-
beitet weiter.

Betrieb der Lampe

a. Berühren Sie die  Taste, um die Lampe
zu bedienen.

ð Dunstabzugshaube leuchtet. (Für Mo-
delle B und C) Wenn Sie die  Taste in-
nerhalb der ersten 1 Minute erneut be-
rühren, leuchtet die Lampe weiterhin bei
geringer Beleuchtungsstärke. Berühren
Sie es 1 Minute nach dem Einschalten
der Lampe erneut und die Lampe er-
lischt.

Die Beleuchtungslampen sind maxi-
mal 12 Stunden in Betrieb.

Ausschalten der Lampe

a. Eine Minute nach dem Einschalten der
Dunstabzugshaubenlampe können Sie
sie durch erneutes Berühren der  Taste
ausschalten.

(Für Modelle B und C) Wenn Sie die
 Taste innerhalb der ersten 1 Mi-

nute nach dem Einschalten der
Lampe erneut berühren, schaltet die
Lampe auf eine niedrige Lichtstärke
um.

Einstellen der Lampenlichtfarbe (für
Modelle B und C)
Sie können die Farbe der Beleuchtungslam-
pen Ihrer Dunstabzugshaube in 3 verschie-
denen Farbtönen verwenden.

a. Berühren Sie bei eingeschalteter Dunst-
abzugshaubenlampe die  Taste länger
als 2 Sekunden.

ð Die Lampe wechselt in den anderen
Farbton.

b. Wenn Sie die  Taste weiter berühren,
wechselt sie alle 2 Sekunden zum nächs-
ten Farbton. Hören Sie entsprechend
dem gewünschten Farbton auf, die 
Taste zu berühren, wenn sich die Lampe
in diesem Farbton befindet. Der Farbton
wird automatisch aktiviert.

Sie können den Lichtfarbton nur än-
dern, wenn die Lampe eine hohe
Lichtintensität hat.

Bei einem Stromausfall merkt sich
Ihre Dunstabzugshaube den einge-
stellten Farbton und die Lampe ar-
beitet in der zuletzt eingestellten Far-
be.

Automatikmodus (für Modell C)
Ihre Dunstabzugshaube misst die Tempera-
tur der Luft in der Küche und der Luft, die
aus Ihrem Ofen kommt, mithilfe eines Sen-
sors. Im Automatikbetrieb bestimmt er die
erforderliche Temperatur der Backofenluft
passend zur Lufttemperatur in der Küche
und arbeitet mit automatisch ermittelten
Werten.

a. Um den Automatikmodus zu aktivieren,
berühren Sie die Taste  .

ð Der Automatikmodus wird aktiviert
und läuft, bis die Lufttemperatur des
Heizgeräts der Umgebungstempe-
ratur entspricht. Die Temperatur
wird automatisch ausgeschaltet,
wenn sie ausgeglichen ist. Sie müs-
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sen den Automatikmodus erneut
aktivieren, um ihn wieder einzu-
schalten.

Während der Automatikmodus aktiv
ist, wird der Automatikmodus abge-
brochen, wenn Sie das Produkt mit
beliebiger Geschwindigkeit ein- und
ausschalten.

b. Um den Automatikmodus vorzeitig aus-
zuschalten, berühren Sie die Taste  er-
neut.

Wenn Sie die Abdeckung des Pro-
dukts öffnen, während der Automa-
tikmodus aktiviert ist, nimmt die
Leistung ab. Öffnen Sie die Abde-
ckung nicht, während der Automa-
tikmodus aktiv ist.

Wenn die Umgebungstemperaturdif-
ferenz auch dann auftritt, wenn die
Dunstabzugshaube nicht in Betrieb
ist, während der Automatikmodus
aktiv ist, erkennt der Temperatursen-
sor im Produkt die Differenz und das
Produkt kann je nach Differenz mit
Geschwindigkeit 2 oder 3 arbeiten.
In diesem Fall wird der Automatik-
modus ausgeschaltet, wenn die
Temperaturdifferenz ausgeglichen
ist.

Verwenden Sie den Automatikmo-
dus nicht, wenn Ihre Dunstabzugs-
haube nicht funktioniert.

Luftreinigungsmodus (für Modelle B und
C)
Sie können den Luftreinigungsmodus ver-
wenden, um den Geruch in Ihrem Haus über
einen längeren Zeitraum auf niedriger Stufe
zu beseitigen.

a. Berühren Sie die Taste Stufe 1 länger als
3 Sekunden.

ð Der Luftreinigungsmodus ist akti-
viert. Das Licht der Taste Stufe 1
blinkt, wenn der Luftreinigungsmo-
dus aktiv ist.

b. Der Luftreinigungsmodus läuft 10 Minu-
ten in 1 Stunde mit Stufe 1 und stoppt
dann für 50 Minuten. Wenn Sie den
Luftreinigungsmodus nicht ausschalten,
bleibt er 24 Stunden lang alle 1 Stunde
10 Minuten in Betrieb und stoppt dann
für 50 Minuten.

Wenn der Luftreinigungsmodus aktiv
ist, wird er automatisch durch
Drücken einer beliebigen Taste au-
ßer der Lampentaste abgebrochen.
Ihre Dunstabzugshaube arbeitet wei-
terhin mit der Funktion der Taste, die
Sie berühren.

Füllwarnung für Aluminiumfilter
Das Licht der Taste Stufe 2 blinkt alle 100
Betriebsstunden. In diesem Fall müssen Sie
Ihren Aluminiumfilter reinigen. Nach der Rei-
nigung erlischt die Lampenwarnung der Stu-
fe 2 Taste nicht automatisch. Wenn Sie die
Stufentaste 2 länger als 3 Sekunden berüh-
ren, wird die Füllwarnung des Aluminiumfil-
ters zurückgesetzt und die Lampe ausge-
schaltet.

Wenn der Strom unterbrochen wird,
während die Haube eine Warnung
zum Füllen des Aluminiumfilters aus-
gibt, wird die Warnung nicht aufge-
hoben. Wenn Strom verfügbar ist,
warnt es weiterhin mit dem Blinken
der Stufe 2 Taste.

Wenn Sie Ihre Dunstabzugshaube
mit der Aluminiumfilter-Füllwarnung
in einer beliebigen Stufe betreiben,
wird die Warnung nicht angezeigt,
solange die Haube in Betrieb ist.
Beim Ausschalten der Dunstabzugs-
haube blinkt die Füllwarnung erneut.
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Wenn Sie die Warnung ausschalten,
ohne den Aluminiumfilter zu reinigen,
wird die Betriebszeit von 100 Stun-
den zurückgesetzt und es beginnt
von vorne. Nach Ablauf der nächs-
ten 100 Stunden warnt Ihre Dunst-
abzugshaube erneut.

Füllwarnung für Kohlefilter (für Produkte
mit Kohlefilter)
Das Licht der Taste Stufe 2 blinkt alle 100
Betriebsstunden. Sie müssen Ihren Kohlefil-
ter ersetzen. Wenden Sie sich hierfür an
einen autorisierten Kundendienst. Nach dem
Austausch erlischt die Lampenwarnung der
Taste Geschwindigkeit 2 nicht automatisch.
Wenn Sie die Stufentaste 2 länger als 3 Se-
kunden berühren, wird die Füllwarnung des
Kohlefilters zurückgesetzt und die Lampe
ausgeschaltet.

Wenn der Strom unterbrochen wird,
während die Haube eine Warnung
zum Füllen des Kohlefilters ausgibt,
wird die Warnung nicht aufgehoben.
Wenn Strom verfügbar ist, warnt es
weiterhin mit dem Blinken der Stufe
2 Taste.

Wenn Sie Ihre Dunstabzugshaube
mit der Kohlefilter-Füllwarnung in ei-
ner beliebigen Stufe betreiben, wird
die Warnung nicht angezeigt, solan-
ge die Dunstabzugshaube in Betrieb
ist. Beim Ausschalten der Dunstab-
zugshaube blinkt die Füllwarnung er-
neut.

Wenn Sie die Warnung ausschalten,
ohne den Kohlefilter auszutauschen,
wird die Betriebszeit von 100 Stun-
den zurückgesetzt und es beginnt
von vorne. Nach Ablauf der nächs-
ten 100 Stunden wird erneut ge-
warnt.

5 Wartung und Reinigung

5.1 Allgemeine Reinigungshinweise

Allgemeine Vorsichtshinweise
• Durch regelmäßiges Reinigen verlängern

Sie die Lebenserwartung Ihres Gerätes
und beugen Fehlfunktionen vor.

• Trennen Sie das Produkt von elektrischen
Anschluss, bevor Sie mit den Wartungs-
und Reinigungsarbeiten beginnen. Es be-
steht die Gefahr eines Stromschlags!

• Einige Detergenzien oder Reinigungsmittel
können die Oberfläche beschädigen. Ver-
wenden Sie bei der Reinigung keine
scheuernden Reinigungsmittel, Reini-
gungspulver, Reinigungscremes oder
scharfe Gegenstände.

• Verwenden Sie zur Reinigung keine Dampf
Reinigungsmittel.

Produktreinigung
• Am besten reinigen Sie das Gerät nach je-

dem Einsatz gründlich. So lassen sich
Speisereste viel leichter entfernen und
brennen beim nächsten Einsatz auch nicht
hartnäckig ein.

• Zum Reinigen Ihres Gerätes brauchen Sie
keine Spezialmittel. Reinigen Sie das Gerät
mit Spülmittel, warmem Wasser und ei-
nem weichen Tuch oder Schwamm. An-
schließend trocknen Sie alles mit einem
trockenen Tuch gut ab.

• Verwenden Sie keine säure- oder chlorhal-
tigen Reinigungsmittel, um Oberflächen
und Griffe aus Edelstahl oder Inox zu reini-
gen. Benutzen Sie ein mit etwas Wasser
und Spülmittel (kein Scheuermittel) ange-
feuchtetes Tuch. Wischen Sie am besten
immer nur in eine Richtung.
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• Auf der Rückseite der Glasabdeckung des
Produkts befinden sich Sensoren. Beschä-
digen Sie diese Sensoren während der
Reinigung nicht. (Für Modell C)

5.2 Aluminiumfilter

Dieser Filter dient dazu, Ölpartikel in der Luft
zurückzuhalten. Es wird empfohlen, den
Filter bei normalem Gebrauch einmal im
Monat zu reinigen. Um das zu erreichen:

a. Entfernen Sie die Aluminiumfilter.

b. Waschen Sie die Filter in Wasser mit flüs-
sigem Reinigungsmittel und setzen Sie
sie nach dem Trocknen wieder ein.

Aluminiumfilter können beim Waschen ihre
Farbe ändern. Dies ist normal und erfordert
keinen Austausch der Filter.

Sie können den Aluminiumfilter auch
in der Waschmaschine waschen.
(max. 70 °C)

Entfernen der Aluminiumfilter

a. Haubendeckel nach oben öffnen und Alu-
Filterverschluss nach unten ziehen, wie in
der Abbildung gezeigt.

* Schalldämpfer ist optional. Möglicherweise ist
es auf Ihrem Produkt nicht verfügbar.

b. Ziehen Sie den Filter zuerst vorsichtig zu
sich heran und ziehen Sie ihn nach oben,
um ihn aus seinem Steckplatz zu entfer-
nen.

c. Setzen Sie den Aluminiumfilter nach dem
Spülen wieder in seinen Schlitz ein, in-
dem Sie die obigen Schritte in umgekehr-
ter Reihenfolge ausführen.

5.3 Haubenlampe

Bei einer Fehlfunktion der Lampe in der Dun-
stabzugshaube wenden Sie sich an Ihren
Händler vor Ort oder den Kundendienst und
sorgen Sie dafür, dass die Lampe ausge-
tauscht wird.

5.4 Kohlefilter (Verwendung ohne
Rauchabzug)

Allgemeine Warnungen
• Wenn Sie Ihr Produkt ohne Rauchabzug

installiert haben, sollten Sie Ihre Kohlefilter
bei normalem Gebrauch alle 4 Monate
austauschen. Sie können den Kohlefilter
von autorisierten Kundendienststellen be-
ziehen.

• Der Kohlefilter sollte niemals gewaschen
werden.

• Wenn Sie die Regeln zum Reinigen und
Ersetzen der Filter Ihrer Dunstabzugshau-
be nicht befolgen, können Sie einen Brand
verursachen.

Entfernen der Kohlefilter

a. Öffnen Sie die Glasabdeckung der Dunst-
abzugshaube und entfernen Sie den Alu-
miniumfilter.

b. Schrauben Sie die Kohlefilter rechts und
links vom Motorhalter ab.
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c. Setzen Sie die Nasenschlitze Ihrer neuen
Kohlefilter in die Nasen am Motorhalter
ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn,
um sie einzurasten.

d. Schließen Sie die Glasabdeckung der
Dunstabzugshaube nach dem Einbau
des Aluminiumfilters.

6 Fehlerbehebung
If the problem persists after following the in-
structions in this section, contact your ven-
dor or an Authorized Service. Never try to re-
pair your product yourself.
Sollte das Problem nach dem Ausführen der
hier gegebenen Anweisungen fortbestehen,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
oder den Fachhändler. Versuchen Sie nie-
mals ihr Gerät selbständig zu reparieren.

Gerät funktioniert nicht.
• Sicherung ist möglicherweise defekt oder

durchgebrannt. >>> Überprüfen Sie die
Sicherungen im Sicherungskasten. Falls
nötig, ersetzen oder reaktivieren Sie sie.

• Das Produkt ist möglicherweise nicht ein-
gesteckt. >>> Prüfen Sie, ob das Produkt
an die Steckdose angeschlossen ist oder
nicht.

• Die Geschwindigkeitstaste ist möglicher-
weise nicht eingestellt. >>> Drücken/be-
rühren Sie die gewünschte Geschwindig-
keitstaste.

• Kein Strom. >>> Stellen Sie sicher, dass
das Stromnetz betriebsbereit ist und über-
prüfen Sie die Sicherungen im Sicherungs-
kasten. Tauschen Sie bei Bedarf die Si-
cherungen aus oder aktivieren Sie diese
wieder.

Haubenlicht ist nicht an.
• Die Haubenlampe ist möglicherweise de-

fekt. >>> Wenden Sie sich an Ihren Händ-
ler vor Ort, bei dem Sie Ihr Produkt gekauft
haben, oder an den Kundendienst und
stellen Sie sicher, dass die Lampe ausge-
tauscht wird.

• Kein Strom. >>> Stellen Sie sicher, dass
das Stromnetz betriebsbereit ist und über-
prüfen Sie die Sicherungen im Sicherungs-
kasten. Tauschen Sie bei Bedarf die Si-
cherungen aus oder aktivieren Sie diese
wieder.
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